MAESTRO.

Countdown Timer
MA-T51MN 120V~ 60 Hz
5 A Lighting or 3 A Fan

Accessory Switch
MA-AS, MSC-AS 120V~ 60Hz 83 A

Note: The Countdown Timer (MA-T51MN) is rated for lighting and fan loads only.

Important Notes

Please read before installing.

1. To avoid overheating and possible damage to other equipment, do not use to control
receptacles, motor-operated or transformer-supplied appliances.

2. |Install in accordance with all national and local electrical codes.

3. When no “grounding means” exist within the wallbox then the NECe 2008, Article 404.9
allows a wall control without a grounding connection to be installed as a replacement, as
long as a plastic, noncombustible wallplate is used. For this type of installation, cap or
remove the green ground wire on the timer and use an appropriate wallplate such as Claroe
or Satin Colorse series wallplates by Lutrone.

4. Maestroe Countdown Timers are not compatible with standard 3-way/4-way switches, for
use only with Accessory Switches (MA-AS, MSC-AS).

5. Accessory Switches (MA-AS, MSC-AS) cannot be used individually and must be used in
conjunction with a Maestro Timer in a 3-way/4-way application.

6. In any 3-way/4-way circuit use only one Timer with up to 9 Accessory Switches
(MA-AS, MSC-AS).

7. Do not use where total lamp wattage is less than 5 W / VA or greater than wattage indicated
on unit label.

8. Operate between 32 °F (0 °C) and 104 °F (40 °C).

9. Protect control from dust and dirt when painting or spackling.

10. Timer may feel warm to the touch during normal operation.

11. Recommended wallbox depth is 2.5 in (64 mm) minimum.

12. Maximum wire length between the Timer and the farthest Accessory Switch
(MA-AS, MSC-AS) is 250 ft (76 m).

13. For safety reasons, do not use Timer to control fixtures that are the only source of
illumination for an area.

14. When controlling a combined fan and light load, the total may not exceed 3 A.

15. Clean Timers with a soft damp cloth only. Do not use any chemical cleaners.

Multigang Installations

When installing more than one control in the same wallbox, it may be necessary to remove all
inner side sections prior to wiring (see below). Using pliers, bend side sections up and down until
they break off. Repeat for each side section to be removed. Removal of Timer side sections
reduces maximum load capacity. Refer to chart below for maximum Timer capacity.

Do not remove

[T soctions.  \\

Each control has
inside section

Breaking Side
Sections

Middle control has
two side sections

removed. removed.
Derating Chart

Maximum Load

No Sides 1 Side 2 Sides
Load Type Removed Removed Removed
Halogen /Incandescent
120V~ 600 W 500 W 400 W
Electronic Low-Voltage
Magnetic Low-Voltage* | 600 VA/450 W 500VA/400W | 400VA/300W
Fluorescent 5A 4A 3A
General Purpose Fan 3A 3A 3A

* The maximum lamp wattage is determined by the efficiency of the transformer, with 70%—85%
as typical. For actual transformer efficiency, contact either the fixture or transformer manufacturer.
The total VA rating of the transformer(s) shall not exceed the VA rating of the timer.

Technical Assistance

If you have questions concerning the installation or operation of this product, call the
Lutron Technical Support Center. Please provide exact model number when calling.

,ﬂ”’:‘ U.S.A. and Canada (24 hrs/7days) 4@ Fax +1.610.282.6311

1.800.523.9466
@ http://www.lutron.com

Other countries 8am - 8pm ET
+1.610.282.3800

Limited Warranty
(Valid only in U.S.A., Canada, Puerto Rico, and the Caribbean.)

Lutron will, at its option, repair or replace any unit that is defective in materials or manufacture within one year after purchase.
For warranty service, return unit to place of purchase or mail to Lutron at 7200 Suter Rd., Coopersburg, PA 18036-1299,
postage pre-paid.

THIS WARRANTY IS IN LIEU OF ALL OTHER EXPRESS WARRANTIES, AND THE IMPLIED WARRANTY OF MERCHANTABILITY
IS LIMITED TO ONE YEAR FROM PURCHASE. THIS WARRANTY DOES NOT COVER THE COST OF INSTALLATION, REMOVAL
OR REINSTALLATION, OR DAMAGE RESULTING FROM MISUSE, ABUSE, OR DAMAGE FROM IMPROPER WIRING OR
INSTALLATION. THIS WARRANTY DOES NOT COVER INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES. LUTRON’S LIABILITY ON
ANY CLAIM FOR DAMAGES ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE MANUFACTURE, SALE, INSTALLATION,
DELIVERY, OR USE OF THE UNIT SHALL NEVER EXCEED THE PURCHASE PRICE OF THE UNIT.

This warranty gives you specific legal rights, and you may have other rights which vary from state to state. Some states do not
allow the exclusion or limitation of incidental or consequential damages, or limitation on how long an implied warranty may last,
so the above limitations may not apply to you.

This product is covered under one or more of the following U.S. patents: 7,365,282; 7,190,125; 5,017,837; DES 353,798 and
corresponding foreign patents. U.S. and foreign patents pending. Lutron, Claro, Satin Colors, and Maestro are registered
trademarks and FASS is a trademark of Lutron Electronics Co., Inc. NEC is a registered trademark of National Fire Protection

A jation., Quinc,y! 1setts.

© 2009 Lutron Electronics Co., Inc.

LUTRON.

Lutron Electronics Co., Inc.

7200 Suter Road

Coopersburg, PA 18036-1299, U.S.A.

Made and printed in the U.S.A. 6/09 P/N 030-929-03 Rev. B

Lutron Technical Support Center

1.800.523.9466 24 hrs / 7 days

www.lutron.com

Installation

g Turning Power OFF.

e Turn power OFF at circuit breaker (or remove fuse).

Shock Hazard. May result in serious injury or
WARNING A death. Turn off power at circuit breaker before
installing unit.

E Removing Wallplates and Switches.

e Remove the wallplate and switch mounting screws.
o Carefully remove switch from wall (do not remove wires).

E Identifying the Circuit Type.

One switch controlling a light fixture.

This switch will be a single-pole. The switch will
have insulated wires connected to two screws of
the same color plus a green ground screw.

Note: If a neutral wire is not present, contact a
licensed electrician for installation.

Ground
(Bare Copper or
Green Wire)

3b - Two-Location Control
[

Two switches controlling a light fixture.

Both switches will be 3-way. Each switch will
have insulated wires connected to three screws
plus a green ground screw. One of these wires is
connected to a screw of a different color (not
green) or labeled COMMON. TAG this wire on
both switches to identify when wiring.

Ground

Bare C Tagged wire Note: If a neutral wire is not present in the box
&,2::1 V‘J,'::f ror that is last in the circuit before the load,
Different colored contact a licensed electrician for

screw (Common)
3c - Three-Location Control

Note: Screw
placement may
be different on
your switch.

installation.

Three switches controlling a light fixture.
Two switches will be 3-way and one will be a
4-way. TAG the two 3-way switches as in the
Two-Location diagram above. The 4-way switch
will have insulated wires connected to four
screws plus a green ground screw. TAG the two
same color insulated wires that are connected to

Same colored

screw (or opposite colored screws.
marked IN or Ground
ou Tagged wires L .
m (Bare Copper or Note: If a neutral wire is not present in the box
Green Wire) that is last in the circuit before the load,

contact a licensed electrician for
installation.

g Disconnecting Switch Wires.

Important Note: Your wall switch may have two wires attached to the same screw (see
illustrations below for examples). Tape these two wires together before disconnecting. When
wiring, connect wires to the Timer the same way they were connected to the switch.

One continuous
wire to the
screw.

One wire in the
push-in terminal
and one to the
SCrew.

Screw Push-in Looped Wire:
Terminals: Terminals: Turn screw to
Turn screws to Insert loosen.
loosen. screwdriver.

Pull wire out.

Important Wiring Information

When making wire connections, follow the recommended strip lengths and combinations for the
supplied wire connector. Note: All wire connectors provided are suitable for copper wire only.
For aluminum wire, consult an electrician.

Trim or strip wallbox wires to the length indicated
by the strip gauge on the back of the timer.

Push-in Terminals: Insert wires fully.

Note: Push-in terminals are for use with 14 AWG (1.5 mm?
solid copper wire only. DO NOT use stranded or twisted
wire.

Or

Screw Terminals: Tighten securely.

Screw terminals are for use with 12 AWG (2.5 mm?) or
14 AWG (1.5 mm?) solid copper wire only. DO NOT use
stranded or twisted wire.

Wire Connector:

Twist W:re Use to join one 14 AWG (1.5 mm?) or 12 AWG
fight " (2.5 mm?) ground wire with one 18 AWG

(0.75 mm?) timer ground wire.

Wiring.

e For installations involving more than one control in a wallbox, refer to Multigang
Installations before beginning.

e Use the screw or push-in terminals when making connections on the Timer or
Accessory Switch.

e |f push-in terminals are used, tighten screws securely.

e Wire all controls before mounting.

Single-Location Control

Silver screw Brass screw

Wiring the Countdown Timer

e Connect the green ground wire on the Timer to
the bare copper or green ground wire in the
wallbox. (See Important Note 3.)

e Connect the neutral wire in the wallbox to the
silver screw terminal on the Timer. If a neutral
wire is not available in the wallbox, contact a
licensed electrician for installation.

e Connect the live wire (the wire leading to the
circuit breaker or fusebox) removed from the
switch to the black screw terminal on the Timer.

e Connect the remaining wire removed from the
switch to the brass screw terminal on the Timer.

e Tighten the blue screw terminal on the Timer. It is
not used in a single-pole circuit.

Black sorew AN
Ground

Green wire

Reference Wiring Diagram

Countdown Timer i

! i
1 :

'
' Brass ®|Blue '
Live ' Silver \ .
o - i :

120V~ ' Black

‘ 6 G .
G0k | =" [Hontor Note: If the wires connected to the black
| L groung @ |FXUre) and brass screws are reversed,
ot D the unit will not operate. It may be
Neutral | 3 Neutral

necessary to swap the connections
Wallbox to ensure that the brass screw is

connected to the load.
Multi-Location Control

Note: The Timer must be installed on the load side of multi-location wiring.

For Two-Location Gontrol wiring, follow Sections A & B below. One location will be replaced
with a Countdown Timer and the other with an Accessory Switch.

B Load side

A Line side

Light or
Fan
Fixture(s)

L

Neutral

:
:
: T
T
Neutral ! W Lo

Wallbox Wallbox

For Three or More-Location Control wiring, follow Sections A, B & C. One location will be
replaced with a Countdown Timer and the others with Accessory Switches. Only one
Countdown Timer can be used with up to 9 Accessory Switches.

A Line side C 4-Way B Load side
v Accessory Switch (0 ‘» Countdown Timer
1T
'
Brass Blue ' 3 Brass Blue
. Silver
(( !
Black HEN Black | |
Green ' : Green Light or
i 1| Fan
— Ground ! — Ground ! F"d”fs)
1 ! 1 ! 1 !
o Hf S ‘
Neutral | w e W : ' : Neutral
Waibox T Walbox T Walbox T

Section A: Line-Side

Brass screw Blue screw

Wiring the Accessory Switch on the line-side

o Connect the green ground wire on the Accessory
Switch to the bare copper or green ground wire
in the wallbox (See 4-Important Wiring
Information).

o Connect the tagged wire removed from the switch to
the black screw terminal on the Accessory Switch.

 Connect one of the remaining wires removed from the
switch to the brass screw terminal on the Accessory
Switch.

* Connect the remaining wire removed from the switch
(note wire color) to the blue screw terminal on the
Accessory Switch.

Green wire

Section B: Load-Side

Wiring the Timer on the load-side

e Connect the green ground wire on the Countdown
Timer to the bare copper or green ground wire in
the wallbox (See 4-Important Wiring Information).

e Connect the neutral wire in the wallbox to the
silver screw terminal on the Countdown Timer.

* Connect the tagged wire removed from the switch to
the brass screw terminal on the Countdown Timer.

o |dentify the color of the wire that was connected to
the blue screw terminal in Section A. Connect the
same color wire to the blue screw terminal on the
Countdown Timer.

* Connect the remaining wire removed from the switch
to the black screw terminal on the Timer.

Black screw

Silver screw )
Green wire

Replace the 4-way switch(es)
Note: 4-way switches must be replaced with an
Accessory Switch.

Section C: 4-Way

Brass screw Blue Tag

e Connect the green ground wire on the Accessory
Switch to the bare copper or green ground wire
in the wallbox (See 4-Important Wiring
Information).

o |dentify the color of the wires that were connected to
the blue screw terminals in Sections A & B. Connect
both of the same color wires to the blue screw

Ground terminal on the Accessory Switch (one wire to the
screw and the other to the push-in terminal.

o Connect one of the remaining wires removed from the
switch to the black screw terminal on the Accessory
Switch.

e Connect the remaining wire removed from the switch
to the brass screw terminal on the Accessory Switch.

Black screw

Green wire

Mounting Control(s) to Wallbox.
e Form wires carefully into wallbox, mount and align the control(s).

e Install the wallplate(s).
plate(s) Note: Do not overtighten mounting screws.

Align control and
tighten screws.

Snap on Claro
wallplate.

Turning Power ON.

o Turn power ON at circuit breaker (or replace fuse).

Operation

Tap Button Options —

o Tap once when unit is off -
Controlled load turns On and
countdown timer begins.
When time expires, load
turns Off.

o Tap once when unit is on -
Controlled load turns Off and
countdown timer resets.

o Tap twice quickly -
Controlled load turns on
without a time limit.

r- Press to increase time
- Press to reduce time

- LEDs

e Orange LEDs indicate timer duration
or remaining time in minutes

e Top green LED labeled ON has no
time limit

e Bottom LED blinks rapidly to
indicate 1 minute of time remaining
LEDs (not available on Accessory
Switch)

FASSw - Front Accessible
Service Switch

One Minute Indication:
When only one minute of time is remaining, the load will briefly turn off
and on to give an indication that the timer is about to turn off.

Important Note:
To replace bulb, power may be conveniently removed by pulling the FASS switch out.

For any procedure other than routine bulb replacement, power must be disconnected
at the main electrical panel.

To learn about the Advanced Features of Maestro Wall Controls, including
locked preset and timer bypass disable, please visit:
www.lutron.com/maestro/advfeatures

or call the Lutron Technical Support Center.

e Easy-to-follow
Instructions

¢ Instrucciones
Faciles de Seguir

Eﬁ

030-929-03

Troubleshooting

Symptom

Load does not turn on, but
LED on Timer is on.

Possible Cause

eLight bulbs are burned out.
e Timer is not properly wired.
e Neutral wire is not connected.
eLoad not properly installed.
eFan not turned on at fixture.

Load does not turn on and
LED on Timer is off.

e Timer is not properly wired, wires connected to brass and
black screw terminals may be reversed.

e Neutral wire is not connected.

e Front Accessible Service Switch (FASS) on Timer or any
Accessory Switch is pulled out to the off position.

e Breaker is OFF or tripped.

oWire connected to the blue screw terminal on Timer is not
the same wire connected to the blue screw terminal on
Accessory Switch.

eTimer is not installed on the load side of the circuit.

Load turns on and Timer
works, but Accessory Switch
does not work.

Load does not remain on, LED
glows dimly or blinks.

*Blue screw terminal miswired to neutral wire or touching
ground.
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Section C : 4-Voies Remplacement d’interrupteurs a 4-voies

Minuterie de compte a rebours InSta"atlon E Céblage Vis do laiton Etiquette Remarque : Les interrupteur & 4-voies doivent étre

MA-T51MN 120 V~ 60 Hz e Pour les installations impliquant plus d’un contrdleur dans un boitier mural, se remplacés par un interrupteur auxiliaire.

Sr i . . . H H référer a « Installations a jumelage multiple » avan mmencer.
Ampoules d'éclairage : 5 A Ol_J \./en-tllateur 3A m Mlse HORS tenSIOH. . Uiil?sgz eI‘a borsr:: :tv?s z: IJ: b:rr?g % prL:atsgi:n p?)uar fta?rz ?:s coﬁngiions dela o Connectez le fil vert de mise a la terre du
Interrupteur auxiliaire * Coupez le courant au disjoncteur (ou retirez le fusible). minuterie ou I'Interrupteur Auxiliaire. _ _ i commutateur auxiliaire au fil nu en cuivre ou au
MA-AS. MSC-AS 83 A 120V~ 60 Hz  Si vous utilisez les bornes a pression, sécurisez les vis non utilisées en les serrant. fil de mise 2 la terre vert situé dans le boitier
’ _ _ ? . o ; P Fieaue 05 choo. Resulial 06 mal dans e (Cablez tous les contrdles avant de les mettre en place. mural (Voir 4-Renseignements de cablage
zlgtvz n tli-lztrigl:izeurllg n(]i:n(;ompte a rebours (MA-T51MN) est congue pour les charges d’éclairage et ADVERT'SSEMENT A des dommages ou la mort sérieux. importants).

Coupez le courant au disjoncteur avant . N =
dinstaller a disposit. Contrdle 4 emplacement unique o Identifiez la couleur des fils qui ont été connectés aux

. L e o bornes a vis bleues dans les Sections A & B.
Vis noire
‘E\IOIFeIS Impt?rttal? f_es i rgent Vs o taiton 20) Céblage de la minuterie de compte a rebours Fil vert Misedlatere  Connectez les deux fils de méme couleur a la bome &
euillez lire avant I'installation. o vis bleue sur I'Interrupteur auxiliaire (un fil & la vis et

as

1. Pour éviter toute surchauffe ou dommage a d'autres équipements, ne pas utiliser E Retrait des p|aq ues murales et des RS ¢ %?Rﬂfecrtigze:ﬁ ffilll ggr:udi\'irrlr?ﬁ ?Jtljaatue:‘irlevi?'tl?je Pautre & la borne & pression).
pour cqntroler une prise de couran_t, de§ appqrells d’éclairage fluorescents, des . mise & Ia terre dans le boftier mural (voir note « Connectez un des fils restants de Iinterrupteur, 4 la
appareils motorisés ou des appareils alimentés par transformateur. interru pteu rs. importante 3) bome 4 vis noire de Interrupteur auxiiaire.
g' :_":rt:":,?l ‘r’]?m:m;zrzzrf gi;()l(;ss ilt%s dceocrﬁ:edaellgctt:rigi Iggﬁgxlaet)gﬁgom"ﬁ?;é e NECa 2008 « Enlevez la plague murale et les vis de montage de I'interrupteur. o Connectez le fil neutre du boitier mural 4 la borne « Raccordez le fil restant retiré de Finterrupteur & la
. 5q yapas| . poSit ; " 2 © > o Retirez délicatement I'interrupteur du mur (Ne pas enlever les fils). - : Lo : ) borne & vis de laiton de I'Interrupteur auxiliaire.
Article 404.9 autorise I'installation en remplacement d’un contrdle sans liaison de terre a a vis argent de la minuterie. Si un fil neutre n’est

pas accessible dans le boitier mural, contactez un
électricien certifié pour I'installation.

o Connectez le fil vivant (le fil relié au disjoncteur ou E Montage dU/deS Contréle(S) dans |e

porte fusible) enlevé de I'interrupteur, a la borne a

condition d’utiliser une plaque frontale en plastique non combustible. Pour ce type
d’installation, encapuchonner ou retirer le fil de terre vert du contrdle et utiliser une plaque
frontale correspondante comme les plague frontales des séries Clarom ou Satin Colorsm de
Lutrone.

4. Les minuteries de compte a rebours Maestro.. ne sont pas compatibles avec les Diagramme de référence pour cablage Vis noire de la minuterie. bOItIer mural.
commutateurs réguliers a 3 ou 4 voies. Utilisez seulement avec les commutateurs * Raccordez le fil restant retiré de I'interrupteur a la o Formez délicatement les fils dans le boitier mural, montez et alignez le(s) controleur(s)
auxiliaires (MA-A_S, M§C-AS). _ o " Minuterie de compte 4 rebours | borne a vis de laiton de la minuterie. ¢ |nstallez la/les plaque(s) murale(s).

5. Pourles appI[catlon§_ a'3 ou _4_v0|es, les commqtateu[s aux!l[alres (M_ATAS, MSC-AS) ne : : « Serrez la borne 3 vis bleue de la minuterie. Elle .
peuvent pas étre utilisés individuellement et doivent étre utilisés conjointement avec une ; Liton ol ' n'est pas utilisée pour un circuit unipolaire. Note : Ne pas trop serrer les vis de montage.
minuterie Maestro. o U gt \ }

6. Dans tout circuit a 3 ou 4 voies utilisez seulement une minuterie et jusqu’a 9 Interrupteurs — - - - : o ) 3 ‘ Note : Si les fils connectés aux vis noires et
Auxiliaires (MA-AS, MSC-AS). ﬂ Identification du type de circuit. o Vet i) de laiton sont inversées, 'unité ne Alignez le controle

7. Ne pas utiliser 1a ol la puissance totale est moins de 5 W / VA ou supérieure a la puissance : Misea | ombeot fonctionnera pas. Il se peut qu'il soit et serrez les vis.
indiquée sur I'étiquette de I'unité. ap . » . ; = latere | nécessaire de transférer les connexions

8. Utiliser entre 0 °C (32 °F) et 40 °C (104 °F). Newte ! : me pour s’assurer que la vis de laiton soit

9. Lors de peinture de piéces ou retouches de platre, protégez le contrdle contre la poussiére Un seul interrupteur contrdlant un appareil Botermural T ‘ connectée a la charge.

Enclenchez la
plaque murale
Claro.

et les saletés.
10. La minuterie peut étre chaude au toucher durant le fonctionnement normal.
11. La profondeur minimale recommandée pour un boitier mural est de 64 mm (2,5 po).
12. La longueur maximale permise du fil entre la minuterie et I'lnterrupteur Auxiliaire le plus
éloigné (MA-AS, MSC-AS) est de 76 m (250 pieds).

d’éclairage.

Cet interrupteur sera du type unipolaire. Cette - .
installation aura des fils isolés branchés a deux Controle pour emplacements multiples

is de I'int teur de mé I I . R . A i
zlin ?il line(i[arrﬁg :e:”ré : sn;evr;;edceotue?ruer,vzr:tgus Note : La minuterie devra étre installée coté charge du cablage pour emplacements multiples. Retabllssement du courant.

13. Pour des raisons de sécurité, ne pas utiliser pour commander un appareil d’éclairage qui Mise & Iaﬁ é °5 L ] . o Rétablir le courant par le disjoncteur (ou remettre le fusible).
est la seule source d’éclairage d’une piéce. dilnuen cuivie Note : S'il n'y a pas de fil de neutre, confiez
N ! - ranlai " l'installation & un électricien certifié. A . . . .
14. Quand vous contrblez une charge combinee, celle du ventilateur et de I'éclairage, la charge ou fil vert) Pour cblage de contrdle @ Deux Emplacements, suivre les Sections A & B ci-dessous. Un

totale ne doit pas excéder 3 A. emplacement sera remplacé par une minuterie de compte a rebours et I'autre par un i
15. Nettoyez les minuteries a I'aide d’un chiffon doux humide seulement. N’'employez 3b - Contrdle a deux emplacements Interrupteur Auxiliaire. FonCtlonnement

aucun nettoyant chimique.

Deux interrupteurs contrdlant un appareil Ace e . s
Installations a jumelage multiple décirage. " Acoesaenr . Blteomse gy du bouton 2
- N . ! Interrupt il i1 Minuterie d te & reb '
Si vous installez plus dun cont jI dans | J botti | 'ID t quil soit nécessai Les deux intarruptours serort 8 3 voles. Chaque e e R toa'rr,:«.?prez une fois lorsque - Appuyez pour augmenter le délai
i vous installez plus d’un contrdleur dans le méme boitier mural, il se peut qu'il soit nécessaire interrupteur sera doté de fils isolés reliés a trois D Do ; Punité est HORS foncti [ ugm (
d’enlever toutes les ailettes intérieures avant de faire le cablage (voir ci-dessous). Utiliser des Jis et une vis de terre verte. Un de ces fils est s A Beu i 0 Laion Bou ! l:tul:c?;rge re"ég';‘érg’" Appuyez pour réduire la durée
. - : ; I ) 4 AN D o S Tension ! [ Argent | - 4 ’
p;}nces et};I’le‘r Vﬁgsvlerhf”t et er:sw}envzrs Ie"bz;ts ]ulsil,’ralce g” e:Ir?ifl ste r?etarc,t:jeriltt.lRerpetez pi(t)l’" relié a une vis d’une couleur différente (pas : . . : l alors mise en fonction, et
g aqhue co %?‘f?‘ ever. qslu;ipb(lessp d €S alleties g,? ales e? u e'tgsd ¢ ﬁ eur capac Ie verte) ou marquée « COMMON ». ETIQUETEZ ce 120 b or Vet o le compte a rebours de la - DELs o
€ charge. Referez vous a la table Cl-dessous pour determiner fa capacite de charge maximale Mise 3 1 Tore il tiquets fil sur les deux interrupteurs afin de pouvoir ; ol || s | fumereset minuterie débutera. * Les DELS orange indiquent la durée
des minuteries. Ne pas enlever (il m om cuire Pidentifier lors du cablage. 3 e | : = latene | T Lorsque IIa d'l]JI'ee sera de la minuterie ou le temps restant
les ailettes \ oufil vert) Vis de couleur Note : Si un fil neutre nest pas présent dans le Nowro | ] o " D e it o0 en minutes. ]
externes différente dernier boitier avant la charge, confiez T T GORLITILREEEY ; mise hors tension. e La DEL du haut verte marquée
° ° (Gommun) I'installation & un électricien certifié. oler e e * Tapez une fois quand « On » indique « duree illimitée »
Punité est EN fonction - « La DEL du bas clignote rapidement
Pour cablage de contréle 4 Trois Empl ts (ou plus), suivre les Sections A, B & C. U 0lé e o
3c - Contréle a trois emplacements our cablage de contrdle a Trois Emplacements (ou plus), suivre les Sections A, .Un et la charge controlée sera pour indiquer qu'il ne reste qu’une
emplacement sera remplacé par une minuterie de compte & rebours et les autres avec des mise hors fonction, et la minute avant I'arrét.
Retrait des ailettes )] | e, Trois interrupteurs contrdlent un appareil interrupteurs Auxiliaires. Seulement une minuterie de compte & rebours peut étre utilisée rngzlt?(nulfssrlged?é?noi{inaqitge?a DELs (Non disponible avec
Retrait d ‘ I ‘ ‘ [ = o Remarque : La d'éclairage. avec un maximum de 9 Interrupteurs Auxiliaires. « Tapez deux fois : Interrupteur Auxiliaire)
Les ailettes internes Les ailettes latérales ont position des vis Deux interrupteurs seront a 3 voies et un sera a N
i s . t vari N . oté -Voi oté rapidement - et la charge
gﬁt";zq:; :‘z:?'e 2:;: zt"gens;r‘éfecg:ﬂ:ﬁeu i 4 voies. ETIQUETEZ les deux interrupteurs 3 A(;Qt,e, secteur ‘ C AVoies . ‘ B 6té chan %€ ‘ coﬁtrﬁlée sera alors 9
d h . 3 ) . x ! Interrupteur auxiliaire ' ' Interrupteur auxiliaire ' ' Minuterie de compte a rebours
interrupteur. voies d’apres le schéma a deux emplacements : S v L ! activée sans minuterie FASSw — Interrupteur de
Tableau de déclassement Vis de méme c_|-d_essys. L!r]te(rupteur a_4 voies sera doté de D Laion . o . ) 3 L . 3 darrét. service accessible a 'avant
couleur (ou fils isolés reliés a quatre vis et une vis de terre S I o A;‘e‘r’]': e
i ée <IN » verte. ETIQUETEZ les deux fils isolés de méme o o T ; — : -
Charge maximale P »)'" Mise alaterre s gtiquetss couleur 3 sont conmects 2 des vis do conlelr I 5 o i o — Indication d’une minute avant expiration : )
Type de charge Ailettes presentes | Ailettes retirées [ Ailettes refirees (fl nu en cuivre alx c()téc; onDosés du commutateur 60 He P %"“ o ¢ et ] | Lorsqu'il ne restera qu'une minute la charge sera briévement mise hors tension et puis
aux deux cotés sur un coté des deux cotés ou fil vert) pp k | e 1 1 wisea | [ wisea | [ueniiatus| | réalimentée pour vous avertir que la minuterie de fonctionnement est sur le point d’expirer.
Note : Si un fil neutre n’est pas présent dans le 1 T latere T latere . - laterre .
Halogéne /Incandescente dernier boftier avant a charge, confiez Nowra | W ok W e —— Avis Important : ’ _ _
3120V~ / 600 W 500 W 400 W Pinstallation & un électricien certifié. Boter T " e T Y e T ‘ Pour le remplacement d"ampoule, vous pouvez facilement couper le courant en tirant
Electronique 3 basse . . " P I'interrupteur FASS de la minuterie de méme que sur tout autre Interrupteur Auxiliaire.
tersion Déconnexion des fils de I'interrupteur.
Pour toute manceuvre autre qu’un remplacement habituel d’ampoule, on doit couper le
. . . ) N A . . courant a partir du tableau de distribution.
Magnétique a basse 600 VA /450 W 500 VA /400 W 400 VA/300 W Note Importante : Votre interrupteur mural pourrait avoir deux _f||s attachés a la méme vis (voir P
tension * gt’g};ﬁgﬂgﬁ le]drgismogz tp(?:Ezg)t;?en:rggﬁ)rielchggt)lggl}ﬁg geé (rjr?ilrj:ﬁgchgzelr:?rll% %‘ga?; %‘; s Pour vous familiariser avec les caractéristiques avancées des controleurs muraux Maestro
étaient connectés a Pinterrupteur hui est remplace con g . L comprenant les préréglages fixes enregistrés et la désactivation du contournement de la
: Section A : C6té secteur minuterie, veuillez visiter :
Fluorescent 5A 4A 3A ] e do R . . http://www.lutron.com/maestro/advfeatures
Un fil dans la Un fil continu & N e Cablage de linterrupteur Auxiliaire a ou appelez le Centre d'assistance technique de Lutron.
: borne a pression la vis. ’alimentation :
. e et un sous la vis. e Connectez le fil vert de mise a la terre de
Ventilateur domiciliaire |3 A 3A 3A I'Interrupteur Auxiliaire au fil nu en cuivre ou au fil
- - - - - — — — de mise & la terre vert situé dans le boitier mural
ansformateut st ypiquement T0%-85%. Pou connalr effcacs rélle cu ansfomatut Walr 4-Renselgnements de céblage important).
Hh ) 0—0970. T - ’ Bornes a Vis : Bornes a Fil en boucle : il éti 6 qui 2 616 4
contactez soit le fabricant de I'appareil d’éclairage ou du transformateur. La puissance du/des Tourner les vis pression : Tourner la vis ¢ lF‘{la(tfcordetz le fllletlt?uete quia et{e er&leve de tat
transformateur(s) en VA ne doit pas excéder la puissance en VA de la minuterie. pour desserrer. Insérer le pour desserrer. aﬂxﬁg::g EUr a la bome a vis noire du commutateur
tournevis. g
Sortir le fil. 2= Vis noire \Mis”.a * Connectez I'un des fils restants parmi ceux enlevés
Fil vert terre de l'interrupteur, a la borne a vis de laiton de

I'Interrupteur auxiliaire.

. n . e Connectez le fil restant débranché de I'interrupteur
Renseignements de cablage importants (notez la couleur du fil) & la borne & vis bleue de Dépan nage

i i ) . ] - ) ; . Cota PInterrupteur Auxiliaire.

Assistance teChnlque Pour le branchement, suivez les directives de longueurs de dénudage et de combinaisons des fils Section B : Cété charge p - _

Pour toute question concernant I'installation ou le fonctionnement de ce produit, pour les connecteurs de fils fournis. Remarque : Tous les connecteurs de fils fournis sont adéquats i do laton e bous ] Cablage de Ia ch 3 la minuteri Symptéme Cause possible

communiquez avec le Centre de Support Technique Lutron. Fournir le numéro de pour des fils de cuivre seulement. Pour des fils en aluminium, consultez un électricien. dblage de fa charge a fa minuterie La charge n'est pas en * Ampoule(s) grillée(s).

modgle exact lors de 'appel. Coupez ou dénudez les fils du boitier mural a la longueur indiquée * Connectez le fil vert de mise a laterre de la fonction, mais la DEL de la eLa minuterie n’est pas correctement cablée.
G Bt G AT g rsromagay | 0 0 o i

1.800.523.9466 Bornes de connexion a pression : Insérez les fils boftier mural (Voir 4-Renseignements de cablage ela char_ge n est’pas branchée cprrect_ement. ’ _

Autres pays 8 h a 20 h, heure de PEst @ htto://www.lutron.com complétement. importants) *Le ventilateur n’est pas branché au niveau de 'appareil.

+1.610.282.3800 P : " Note : Les bornes de connexion sont pour utilisation avec des « Connectez Ie fil neutre dans le boftier mural & Ia i __, o

. - g s fils en cuivre massif1,5 mm? (14 AWG) seulement. NE PAS Cle: S |€ bo . La charge n’est pas en *La minuterie n'est pas correctement cablee; les fils
Garantie limitée utilisé de fils multibrins ou torsadés borne a vis argent de la minuterie de compte a fonction et la DEL de connectés aux bornes a vis noires et de laiton peuvent étre
(Valide seulement aux Etats-Unis, Canada, Puerto Rico et les Caraibes.) 0 rebours. I'Interrupteur Electronique est inversées.
S Suant 1 el d epdt Por 1o s es Qoo recurer Hunté o o s Lubon 7200 Scer e y * Raccordez e fil éiqueté retiré de Interrupteur, a la teinte. sLe fil neutre n'est pas branché.
Coopersburg, PA 18036-1299, par poste affrancﬁie. ' ) N Faire la connexion des bornes : serrer solidement. Vis argent Fivert borne a vis de laiton de la minuterie de compte & oL’Ipterrqpteur de Service (FASS) accessiplg a l'avant qe la
ST s B o PTG e | Les b s sonpur o e e s e culre s i ) ot s Al s
RETRAIT OU DE REINSTALLATION, NI LES DOMMAGES RESULTANT D'UN MAUVAIS USAGE, D’ABUS, D'UN CABLAGE 0U D'UNE massif 2,5 mm? (12 AWG) ou 1,5 mm? (14 AWG) seulement.  Identifiez la couleur du fil qui était connecté & la bome position hors tension. .
INSTALLATION INADEQUATS. CETTE GARANTIE NE COUVRE PAS LES DOMMAGES INDIRECTS OU CONSECUTIFS. LA NE PAS utiliser de fils multibrins ou torsadés. avis bleue dans la Section A, Connectez la méme *Disjoncteur est ouvert ou déclenche.
RESPONSABILITE DE LUTRON QUANT A TOUTE RECLAMATION POUR DOMMAGES DECOULANT DE QU LIES A LA FABRIGATION, s 5 v P
LA VENTE, 'INSTALLATION, LA LIVRAISON OU L'USAGE NE DEVRA EN AUCUN CAS EXCEDER LE PRIX ’ACHAT. couleur de fil a la bore a vis bleue de la minuterie de La charge est en fonction 6t l2 | »LLe fil connects 4 la bome bleue de la minuterie mest pas |
Cette garantie vous accorde des droits légaux précis et il se peut que vous ayez aussi d’autres droits, selon les états. Certains compte a rebours. d charge est en fonction et la & Tl connecte d fa borne bleue de la minuterie n'est pas le
états ne permettent pas de limiter ou exclure les dommages indirects ou consécutifs ni de limite quant 2 la durée de la garantie Connecteur de fils : o Connectez le fil restant enlevé de linterrupteur a la minuterie fonctionne mais méme fil que celui connecté a la borne a vis bleue de
implicite, alors les limites ci haut peuvent ne pas s’appliquer dans votre cas. ) . .. N . 3 ’ iliai ) iliai
Ce produit est couvert par un ou plusieurs brevets américains suivants : 7,365,282; 7,190,125; 5,017,837; DES 353,798 et les Vissez Utiliser pour joindre un fil de mise a la terre borne a vis noire de la minuterie. I Interrupteur Auxiliaire ne I Interrupte_ur A’UXIIIaIre._ . "
brevets internationaux correspondants. Brevets en instance aux E.-U. et & I'étranger. Lutron est une marque enregistrée et fermementle 4 ;' (14 AWG) ou 2,5 mm? (12 AWG) avec le fonctionne pas. La minuterie n’est pas installée du coté « charge » du
FASS, Claro, Maestro, et Satin Colors sont des marques de commerce de Lutron Electronics Co., Inc. NEC est une marque connecteur . ’ N A circuit.
enregistrée déposée de la National Fire Protection Association, 4 Quincy, Massachusetts. surles fils.  fil de m.a.lt. 0,75 mm? (18 AWG) du minuterie.
© 2009 Lutron Electronics Cos, nc. La charge ne reste pas en eLa borne a vis bleue est raccordée au fil neutre par erreur,
Lutron Electronics Co., Inc. circuit et la DEL brille a peine | ou touche un autre point mis 2 Ia terre.
I U I RON® 7200 Suter Road ou clignote.
Coopersburg, PA 18036-1299, U.S.A.
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